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IZ] La Région Dents du Midi

Dormez chez nous, vous étes chez vous. ..

Pour une escapade empreinte de douces réveries dans I'univers feutré d’un hotel. ..

Pour loger futé et a prix doux dans une auberge de jeunesse...

Pour un séjour réparateur dans un chalet traditionnel ou dans un appartement de location cosy...
Pour échanger avec les habitants et partager la convivialité d’'une maison d’hotes. ..

Pour les camps d’entrainement ou les colonies de vacances exigeant une importante capacité d’héber-
gement en auto-gestion...

Pour dormir sous le ciel étoilé d’'un camping...

Pour une nuit imprégnée des charmes et de la simplicité d’antan dans un gite de montagne douillet. ..
Pour un voyage en mode routard, dans un hébergement situé au centre de nos villages ou en pleine
montagne, tradition et audace prennent tout leur sens. Et nous avons ce qu’il vous faut !

EJ The Region Dents du Midi

Make yourself at home...

... ina hotel if you need a relaxing getaway and a good night’s sleep,

... ina backpacker hostel if you're looking for unbeatable prices and friendly company,

... in an apartment or chalet if you prefer cosy home-away-from-home independence,

... in a guest house or B&B if you like to feel as if you're visiting old friends,

... in group lodgings if you're coming with a crowd of colleagues, best friends or teammates,
.. at the campground if you love sleeping under the stars,
. in a rustic mountain hut if you want an authentic alpine experience.

N0 matter where you choose to hang your hat, we have what you need!

I Die Region Dents du Midi

Ubernachten Sie bei uns und fiihlen Sie sich wie zu Hause. ..

Raus aus dem Alltag und hinein in die sanfte Traumwelt eines ruhigen Hotels. ..

Einfach und giinstig in einer Jugendherberge. ..

Ein erholsamer Aufenthalt in einem traditionellen Chalet oder in einer gemiitlichen Wohnung. ..

Sich mit den Einheimischen austauschen und die Geselligkeit eines Gastehauses teilen. ..

Als Selbstversorger fiir Trainingscamps oder Ferienlager, die viele Schlafplatze bendtigen. ..

Den Sternenhimmel auf einem Campingplatz geniessen. ..

Fiir eine Nacht voller Charme und Schlichtheit vergangener Zeiten in einer gemiitlichen Berghiitte. ..
Fiir Fernwanderer/Backpacker eine Ubernachtung im Dorfzentrum oder weit oben in den Bergen; Tradi-
tion und Kiihnheit erhalten hier ihre volle Bedeutung. Wir haben was Sie brauchen!
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Explications des Iégendes

Legends - Beschriftungen

Hotels
Hotels

Backpacker

Chalets & appartements
Chalets & Apartments - Chalets & Wohnungen

Agences de location

Rental agencies - Vermietungsagenturen

Chambres d'hotes
Bed & Breakfast - Gastezimmer

Logements pour groupes

Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Refuges & cabanes
Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

Campings

Campgrounds

Autres hébergements de la destination

Other accommodation - Weitere Unterkiinfte

Plan & acceés
Getting Here - Karte & Erreichbarkeit



EXPLICATIONS DES LEGENDES

LEGENDS - BESCHRIFTUNGEN
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Nombre d'étages
Number of floors
Anzahl der Etagen

A

Etablissement en altitude
At altitude
In der Héhe

Animaux acceptés
Pets allowed
Haustiere erlaubt

Seéche-cheveux
Hair dryer - Haartrockner

Chalet

Four - Oven - Backofen «my (Caravane
Caravan - Wohnwagen
Frigo - Fridge - KiihIschrank @ Taxe de séjour

Congélateur
Freezer - Gefrierschrank

Tourist tax - Kurtaxe

Remontées mécaniques
Lifts - Bergbahnen

Arrét de train - Train stop
Zughaltestelle

B

Salle(s) de conférence
Conference room(s)
Konferenzraum/-rdume
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Sur facture - Invoice
Auf Rechnung

Petit-déjeuner
Breakfast - Friihstiick

Vaisselle - Dishes - Geschirr

Taxe électricité
Electricity tax - Stromsteuer

0| 0| &

Arrét bus - Bus stop
Bushaltestelle

Local a vélo
Bike room
Fahrradabstellraum

Visa

Maestro

Demi-pension
Half board - Halbpension

Langues parlées
Spoken languages
Gesprochene Sprachen

o QI

Local a ski
Ski room - Skiabstellraum

HIRW

Cheque Reka
Reka check - Reka-Scheck

Pension complete
Full board - Vollpension

gl O c=

Nbre de plaques de cuisson
Number of cooking surfaces
Anzahl der Kochplatten

A W

Taxe pour les chiens
Price per dog - Hundesteuer

Wifi

g | 1)

Accessible aux personnes
a mobilité réduite
Accessible to people with
reduced mobility
Zuganglich fir Menschen
mit eingeschrankter
Mobilitat

D

Borne de recharge pour
véhicule

Electric vehicule charging
station

Ladestationen fiir
Elektroautos

@

Espéce - Cash - Bargeld

Enfant - Child - Kind

[y

Salle de jeux
Playroom - Spielzimmer

Salle de bain commune
Shared Bathroom
Gemeinsames Badezimmer

Paiement en CHF
Swiss Francs accepted
Zahlung in CHF

Adulte - Adult - Erwachsener

®

Aire de jeux
Playground - Spielplatz

Salle de bain privée
Private bathroom
Privatbadezimmer

v

Draps - Sheets - Bettwésche

Linges de bain
Bath towels - Badetuch
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Espace adapté
pour le télétravail
Teleworking spaces
Telearbeitsplatze

© ®

Paiement en Euro
Euros accepted
Zahlung in Euro

Cellier
Cellar - Vorratskammer

Oreillers
Pillows - Kopfkissen

Bibliothéque
Library - Bibliothek

Places de stationnement
privées - Private parking
spaces - Private Parkplétze
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Radio

Nombre de chambres
Number of rooms
Anzahl der Zimmer

Jardin ou terrasse
Garden or terrace
Garten oder Terrasse

Taies d'oreillers
Pillowcases - Kopfkissenbezug

Salon
Living room - Wohnzimmer

Parking - Car park - Parkplatz

Nombre de lits
Number of beds
Anzahl der Betten

Capacité de la salle a
manger

Dining room capacity
Kapazitét des Speiseraums

Couvertures
Blankets - Bettdecken

Balcon - Balcony - Balkon

Sacs de couchage
Sleeping bag liner
Schlafsack / Hiittenschlafsack

Cheminée
Fireplace - Kamin

Restaurant

0 Coffre-fort - Safe
Zimmersafe
&) wminibar

Bar

&)

Machine a café
Coffee machine
Kaffeemaschine

Im T

Nombre de dortoirs
Number of dormitories
Anzahl der Schlafsale

Cuisine équipée
Equipped kitchen
Ausgestattete Kiiche

Duvets - Comforters - Duvets

Bon plan - Tips - Gute Pléne

Single - Einzelzimmer

Lave-vaisselle
Dishwasher - Geschirrspiiler

&5

Fourres de duvet
Duvet cover - Bettdecke

Ascenseur - Lift - Aufzug

Bouilloire
Kettle - Wasserkocher

Double - Doppelzimmer

€ 2 <% 0 =

Espace Wellness
Wellness area
Wellness-Bereich

WwC

Triple - Dreibettzimmer

f

Piscine chauffée
Heated swimming pool
Beheiztes Schwimmbad

Douche - Shower - Dusche

Quadruple - Vierbettzimmer

L = | &

Baignoire
Bathtub - Badewanne

Chambre familiale - Family
room - Familienzimmer

¥

Emplacement tente
Tent pitch - Zeltstellplatz

4 O BB DB O

Nettoyage final

par le locataire obligatoire
Final cleaning by tenant
required

Endreinigung durch

den Mieter obligatorisch

8

Camping car - Wohnmobil

Tous les tarifs sont communiqués sous réserve de

modifications. - Prices are subjectﬂto modification.
Alle Tarife unterliegen moglichen Anderungen.

U
"
Eté - Summer - Sommer

*

Hiver - Winter




Découvrez nos offres exclusives qui combinent hébergement +
activités incontournables ou insolites !

v, -
Check out our exclusive offers for accommodation & activities!

Entdecken Sie unsere exklusiven Angebote, die eine Kombina-
tion aus Unterkunft und unumganglichen Aktivitaten bieten!




Hotels - Hotels Hotels - Hotels

Le White ****

Route de Chavalet 3 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 04 04 - lewhite.ch

National Resort & Spa ****
Rue du Village 47 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 11 30 - lenational.ch
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Chambre - Room - Zimmer
20e00Baa 3¢

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
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Chambre - Room - Zimmer
20 (D=~

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
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i > Le RoofTop pour soirées privatives
The Rooftop Terrace for private parties
RoofTop fiir Privatparty
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer - > Solarium
i > La Grotte pour vos apéritifs et réunions
KT * KA * Q The Cellar for your aperitifs and mee-
e 44 b f=— 59 b tings - Die Hohle fiir Ihre Aperitifs und
3 16 . . 3 25 . . i Besprechungen
min max min max . min max min max ©> Sauna et douche sensorielle inclus
° i > Fumoir a cigares ° Sauna and sensory shower included
| 175.- 305.- 225.- 405.- i Cigar lounge | 89.- 299.- 119.- 399.- Sauna und Sinnesdusche inbegriffen
oo Cigarren-Lounge oo
1Y 190.- 330.- 250.- 430.- 1] 89.- 299.- 119.- 399.-
§§§ | s50-  4%0-  410- 550- L [ IR | | §§§ | 10- 209- 0 149- 399- L [ IR | |
¥¥§¥ | 420 560-|  440- 0 620- B0 | nclus - - 1T 139-  299-| 169-.  399- ¥ 616 20.- 16.-
: : Included : :
if8s | 420- 560-| 4d0- 0 620- § | moewitfn - if8s | 139-  299-| 169- 1  399- i 20 | e e




Hotels - Hotels Hotels - Hotels

Boutique Hotel Beau-Séjour & Spa *** Spzeriand Le Suisse ***
Rue du Village 55 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 07 07 - hotelsuissechampery.ch
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Chambre - Room - Zimmer
20 @ flRe
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

=g HNO)

. 2 -_— “ A
O (2 Chambre - Room - Zimmer O x0
20513 ¢

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

@ e ©

: > Salon avec cheminée
Lounge with fireplace

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Wohnzimmer mit Kamin Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer
i > SPAinclus - Spa included - Inklusive SPA
N * ¢ > Restaurant sur place &% * i > Espace événementiel «Les mines d'or»
l== 66 «w» Q Restaurant on site == 80 an® i Event space «Les mines d'or»
2, 33 . . Restaurant vor Ort l 40 . . Raum fiir Veranstaltungen «Les mines
min max min max min max min max ;

: > Salle de jeux pour enfants - Children's i dor»
° ¢ playroom - Kinderspielzimmer ° i > Salle de séminaire et coworking
140.- 190.- 210.- 230.- > Salle de séminaire - Seminar room Y 116.- 161.- 156.- 255.- i Seminar and coworking room

Seminarraum Seminar- und CoWorking-Raum

T 190.- . 360.-| 260-  500.- i 154- 1  214-| 216-  340-
eeo A oo A
T - : - S AL & i - : - : &
i i i i 330.- 380.- 400.- 520.- fow Inclus 30.- - i i i i - - _ - ¥0a5 | Inclus ) Surd )
. : : . Included .. : : . Included OnEIrT;?J?JeEt
11T, 330-  380-| 400- 520- § | Inbegriffen 55 - 11T 219-  284-| 275-0  420- § | moeifen ) aage -




Hotels - Hotels

Chateauform’ Les Chalets de Champéry (s¢minaire - seminar room - seminar)

%30% 300m QSOOm
Chambre - Room - Zimmer OF200
>0 13§

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

B @@ @

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

N,
77 o~ *
2, 60 . . > Balade accompagnée incluse dans le
min max min max - forfait
° Q i Guided tour included in the package
- - - - i Gefiihrte Wanderungen im Preis
oo inbegriffen
1] 360.- 360.- 416.- 416.-
T "NEENTIE
T - : - G AL L
o000 . H H
ey - - - - few -
i i i i - - - - i Inclus - Included - Inbegriffen

Hotels - Hotels
[swiss]
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Le Palladium Ttee=:]
Route du Centre Sportif 1 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 05 05 - palladiumdechampery.ch
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Chambre - Room - Zimmer O f
20 8¢

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

EE = O

©> Inclus : fitness, mur de grimpe, pati-
noire, tennis. Curling sur demande.
Included: fitness, climbing wall,
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer skating rink, tennis courts. Curling on
i request.
o e Q) | Inbegriffen : Fitness, Kletterwand,
=72 " Eislaufbahn, Tennisplétze. Curling auf
2’ 18 min max min max . Anfrage.
i > Borne rechargeable pour vélo électrique
® E-bike charging station
9. 108-) 109-  129- E-Bike-Ladestation
T 130 139-| 139- 179-
O] 1Y
(11} 180 199-| 199-  259- L Ll [ IR | |
o000
111} 200.- 212.- 212.- 292.- §619 | Inclus - -
P : : o IncIuded
ivyi 190.- ¢ 199.- 199.- ¢+ 239- Y Inbegriffen - -




Hotels - Hotels Hotels - Hotels
[swiss|

. . [+ |
Le Plein Ciel Tee==) Chez Gahy 1670
Route de Planachaux 130 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 28 38 - pleinciel.com ﬁ Route de Champoussin 67 - CH- 1873 Champoussin - +41 (0)24 477 22 22 - chezgaby1670.ch ﬁ
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Chambre - Room - Zimmer e g Chambre - Room - Zimmer O %
=64 = 1%
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
syl NTNG) @@ ©
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer
) )
P > * e 29 o~ *
2’ 30 min max min max é’ 10 min max min max
i 86-  152-| 118-:  201- 0 > Billard - Billiards § 8- - 70- - > Bain nordique
oo o> Terrasse 360° - 360° terrace oo ; Nordic hot tub
vy 108.- 180.- 118.- 201.- : 1Y 78.- - 130.- - . Nordisches Bad
eeoe A eeoe A
¥§§ | 196-  19- 166~ 185- LA [ IR | ¥§F | 5 - 190- - L A [ IR | |
¥¥¥¥ | 220-  240-| 150-0  169- foo| mows 0 30- - ¥yey 13- - 20~ - i 010 12 32- -
: : Included : :
11T - b - - - § | Inbegiffen 2- - 11T 135- 1 - 0~ - i 15.- 45- -




Hotels - Hotels

Refuge Le Marcheuson
Chemin de Marcheusson 1 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)24 479 22 40 - lemarcheuson.ch ﬁ

2100 @ X2 & 100m Daen 3k

(Al Aop. -
Chambre - Room - Zimmer I e

= 9

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

D090

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

)
I 70 v *
d10 min | max min | max :
° : : > Billard, espace dansant
| - - - - Billiards, dance area
oo : : Billard, Tanzbereich
(1] 198.- 198.-
see \ 1Y
1] 327 - 327 - S W ¥
o000 _ ~ B B Sur .
' ' ' ' i G100 | emande Inclus ~:
oo ® On request Ir:ECIur(iif?dn
i ' ' i - - - - ' Auf Anfrage egritie -

Hotels - Hotels

L'Etable
Chemin de Marcheusson 10 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)24 565 65 55 - hotel-etable.ch
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Chambre - Room - Zimmer e
20 Al
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

o ey Wtz T

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

\/
39 D *
&1 min max min max
i 150-  250.-| 250.-  425-
Q o Lounge bar
if 150 250.-| 250-  425- ?
§§§ | 5o os-) s an0- L (R [
i i i i 175.- 275.- 290.- 475.- i Inclus Selon carte du restaurant
: : Included : According to restaurant
i i i i 175.- i 275.- 290.- 475.- i Inbegriffen i menu - Laut Speisekarte




Hotels - Hotels
The Télécahine =r

Route des Crosets 69 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)77 267 31 66 @ Groupes - Groups - Gruppe

= W©H % gvs X a 20m 8km 5m
Chambre - Room - Zimmer O %
& fl =

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

SO E

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

& *
== 80 n® > 2 grandes terrasses avec vue sur les
b , . . Dents du Midi
min- o max mmn ¢ max Q 2 large terraces with view of the Dents
o - du Midi
| 80.- 80.- 150.- ¢ 150.- 2 grosse Terrassen mit Blick auf die
oo ¢ Dents du Midi
1Y 80.- 120.- 150.- ©  200.-
§§§ | 100-  120-| 250-  300- L L [ IR |

i i i 120.-: 160.- 250.- 350.- foi| mews ¢ 16- ¢ 45-
Included
¥¥i 1201 120-| 250-  250- Inbegrifien 16, 45.-




Hotels - Hotels

Le Relais Panoramique

Hotels - Hotels
[swiss]

. |+ |
Mountain Lodge 1=
Chemin de Marcheusson 8 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)24 479 25 80 - mountain-lodge.co.uk

Chemin du Relais 2 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)24 479 34 12 - crosets-relais.ch ﬁ

2&PIOY & W &= & X8 & 36km Dilekn 6 36kn
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Chambre - Room - Zimmer

20 W ¢
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

e & ©

a2&PONYMEW A X=08 @15,n Qesim €2 100m

Chambre - Room - Zimmer () a g
2003013 ¢

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

Feeo@6e©

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

N
- 36 v *
315 min max min max
i 150.-  145- i
' ) ) Q ©> Fitness
T 300- . 360.- :
Fermé
i i i Closed 450.- 500.- ‘\‘“ " Tq *1
Geschlossen
i i i i b - i (4-14) Inclus Inclus -
Included Included
i i i i - - i Inbegriffen : Inbegriffen _

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

)

o 52 > *

&2 min . max min max

i 280 490--

T 280 490--
PP Fermé ‘.
1T Ciosd 420- . 600- i L R

Geschlossen
i i i i 420.- 600.- § e | Inclus 32.50 42.50
" Included :

i i i i 420.- 600.- Y Inbegriffen 65.- : 80.-




Hotels - Hotels Hotels - Hotels

Boutique-Hdtel Chez Jan
Route du Village 9 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 11 43 - chezjan.com

Chalet Montriond

Tunnel 4 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)77 472 78 57 - chaletmontriond.ch
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Chambre - Room - Zimmer Oef O
0 =~

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

oo ®®

Chambre - Room - Zimmer
2030 L f¢
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

o ®®

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

a0 a0
I 108 e * o 22 v *
& min max min max : 13 min max min max
" i > Salle de jeux pour les enfants o
] - - - - ¢ Playroom for children Y 119.- 132.- 122.- 147 -
.o Spielzimmer fiir Kinder .o
1] 120~ 150-|  160- 250 1] 189~ 230-|  254-  279-
soe A soe A
§§§ | 1s0- . 180-| 200-0  280- o [ | 11 I - - - S AL &
(111 180  210-| 250.-  320.- i 15.- 20- - (111 - - - - fow | mows -
Included
; 0 t
g - - - - i I g - - - - f ] e -




Hotels - Hotels Hotels - Hotels

Helvetia Hotel Auberge de la Bourgeoisie

Route de Bas-Vieze 13 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 565 18 75 - helvetiahotel.ch Place du Village 24 - CH- 1872 Troistorrents - +41 (0)24 477 24 04 - aubergebourgeoisie.ch
— - E gy L 4 =

(72
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y 4
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o
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2P Y0 w & & X & son D e = @ 1o} 7 @ & 8 S Dooom € 200m
u‘ A “ KL
Chambre - Room - Zimmer s g e Chambre - Room - Zimmer O %
20 ¢ 2Q& 8¢
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
BB & =@ O BB & ©
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer
) )
o 68 > % o 10 L *
&2 min max min max : 36 min max min max
. i > SPAinclus .
Y 120.- 150.- 148.- 239.- Q - Spaincluded ] - 145.- - 145.-
i Inklusive SPA
T 148-  178-| 176-:  299.- : T - 160- | - 160.-
PiF | cos- s w9 mg- i L ¢ iff |- - - - i L ¢
¥¥§¥ | 275- 305- 379~ 509- i 6- - - T11 R - - - i 15- - -
i85 | 5o s05-|  379- 509- i 6- - - I TR - . . i 15- - .




Hotels - Hotels
[swiss]
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Peanut Mountain Lodge T-ees:
Place du Village 1 - CH- 1873 Val-d'llliez - +41 (0)24 477 86 96 - peanutlodge.com
War i 17
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. 0 $
Chambre - Room - Zimmer

> 1¢

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

EEOE®E

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

= 33 3::8 * > Restaurant traditionnel, bar "carnotzet"
i i et unespace lounge et coworking
14 min max min max Q Traditional restaurant, cellar bar,
i coworking area, lounge
¥ _ - _ _ - Traditionell Restaurant, Weinkeller,
¢ Coworking-Bereich, Lounge
T 99.-1  259.- 99.- 1  259.-
RO ] Y
¥8§ | 159- 299 159-  299- & WU

° On request
i - - - - ' 15.- Auf Anfrage -

esee . i : ] s )
Tevy i 15 demande

[ ]
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BACKPACKER

Backpacker

Le Petit Baroudeur Backpacker Hostel

]

Z.
4

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

5]

@ 50m 50m Q 50m

> Entrée gratuite a la piscine et a |a pati-
noire du Palladium.
Free admission to the Palladium swimmi-
ng pool and skating rink.
Freier Eintritt zum Schwimmbad und zur
Eislaufbahn im Palladium.

> Différents rabais et offres chez certains
partenaires du village.
Various discounts and offers at some local
commerces.
Verschiedene Rabatte und Angebote bei
bestimmten Partnern des Dorfes.

> Petit-déjeuner (CHF 10.-) sur demande
Breakfast (CHF 10.-) on request
Frithstiick (CHF 10.-) auf Anfrage

Route de la Fin 11 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)

24 479 14 07 - lebaroudeur.ch OGroupes»Groups-Gruppe

: Répartition des chambres

Room types
Zimmeraufteilung

Répartition des dortoirs
Dormitory configuration
Verteilung der Schlafsale

Occupation minimale
Minimum occupancy
Mindestbelegung

Durée min. du séjour )3.,:
Minimum length of stay o
Mindestaufenthaltsdauer 1)*

”

CHAMPERY

29



CHALETS & APPARTEMENTS
CHALETS & APARTMENTS
CHALETS & WOHNUNGEN

[ Logements de vacances

Vous désirez séjourner dans la Région Dents du
Midi et tes a la recherche d’un appartement pour
vos vacances ?

Nous nous tenons a votre disposition pour vous
faire parvenir une offre d’hébergement per-
sonnalisée, qui répond a vos criteres. Vous
pouvez également consulter les disponibili-
tés en ligne, en scannant le QR code ci-aprés
(ou sur regiondentsdumidi.ch)

I Holiday accommodation

If you are looking for holiday accommodation
for your upcoming stay in Region Dents du
Midi, we would be happy to send you a per-
sonalised offer! You can also check availa-
bility online by scanning the QR code below
or visiting regiondentsdumidi.ch.

B3 Ferienunterkiinte

Wenn Sie eine Unterkunft fiir hren bevorstehenden
Aufenthalt in der Region Dents du Midi suchen,
wiirden wir uns freuen, lhnen ein individuelles
Angebot zuzusenden! Sie kénnen auch die
Verfiigharkeit online Gberpriifen, indem Sie
den unten stehenden QR-Code scannen oder
regiondentsdumidi.ch besuchen.

IZ} Locations a I'année
ou a la saison

A la recherche d’une location longue durée ?

Les annonces de nos propriétaires peuvent étre
consultées sur regiondentsdumidi.ch.

K] Yearly or Seasonal rentals

Looking for a long term rental?

Visit regiondentsdumidi.ch for long-term rental-
by-owner advertisements.

[ Vermietungen
fiir das ganze Jahr
oder in der Saison

Auf der Suche nach einer Langzeitmiete?
Die Anzeigen unserer Vermieter konnen auf
regiondentsdumidi.ch eingesehen werden.
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AGENCES DE LQ.CATION

Champéry

RENTAL AGENéIES

Avanthay & Partners

+41 (0)24 479 14 44 - info@avanthaypartners.com
avanthaypartners.com

MDK Immobilier

+41(0)24 479 17 77
champery@mdk-immobilier.ch

mdk-immobilier.ch

The Lodge by Mrs Miggins
(Résidence hoteliére - Hotel residences - Aparthotel)

+41 (0)24 494 44 24 - info@miggins.ch
miggins.ch

Champoussin

Les Crosets

IM Mossettes

+41(0)79 286 74 10 - info@immo7crosets.ch
immo7/crosets.ch

Immo des Crosets

+41(0)24 479 18 93
immodescrosets@immodescrosets.ch
immodescrosets.ch

Morgins

Alpage Immo Location Services

+41 (0)24 477 26 82 - holidays1@vtx.ch
holidaychampoussin.ch

Ambiance Locations Services
+41(0)79 381 82 24
ambiance.locationsservices@gmail.com
ambiance-locations.ch

Agence Immobiliére Maytain

+41 (0)24 477 24 21 - info@maytain.com
maytain.com

Mountain Plus

+41 (0)79 465 66 51 - info@mountain-plus.com
mountain-plus.com

Val-d'llliez

Mountain River Resort

+41(0)79 238 77 15
info@mountain-river-resort.ch
mountain-river-resort.ch

The River Pearl

+41 (0)76 363 55 36 - yvanmerli@gmail.com






Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gastezimmer Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gastezimmer

[swiss]

. IR

Guest House du Grand Paradis T-o°=<]
Route du Grand-Paradis 33 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 11 67 - houseparadis.ch

Le Chalet de I'Atelier
Rue du Village 106 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 11 26 - lenord.ch
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@30% @300m 1:QZOm
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%200m @2km @150m

O % Chambre - Room - Zimmer
(@) WA U

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

di=p=ge HNO)

Chambre - Room - Zimmer
20 f12¢
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

feo@ae©

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

Y ™%
== 40 > * == 12 '\ *
du min max min max & min max min max :
o o i > Suite avec jacuzzi privatif
Y 130.- 144 - 200.- 210.- Y 115.- 135.- 155.- 170.- i Suite with private jacuzzi
.o .o Suite mit privatem Whirlpool
vy 145.- 159.- 215.- 225.- v 135.- 310.- 170.- 400.-
o000
§§§  100-  200-| 265 275- Lo (IR || ¥§§ | 18- 360 220 450- o (IR ||
¥EE¥ | 249-  298-  315-  360- o | Incls - - TTT - - - - ¥ o 9- 20- -
Included
i i i i _ _ _ _ i Inbegriffen _ _ i i i i _ _ _ _ i 14.- 35.- _




Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gastezimmer Chambres d'hétes - Bed & Breakfast - Gastezimmer

Au Castor

Route du Frachier 63 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)79 244 50 52
A '-.'_ ’:"‘ A

Chalet Rey-Bellet
Chemin des Jeurs 2 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)79 672 15 67
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2% 8% &0 & 20m Dizkn € 100m

(Al >
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§7km @llkm QSkm
0Oe()

Chambre - Room - Zimmer

=8

Chambre - Room - Zimmer
OF . T ER=au|

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

DOY®E

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

Uniquement via les plateformes de réservation - Only via booking platforms
Nur iiber Buchungsplattformen

> Jeux de société - Board games - Brettspiele
i > Yourte / bar parasol - Yurt / parasol bar
¢ Jurte / Sonnenschirmbar
i > Rabais de CHF 3.-/nuit/personne pour
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer - les séjours de 4 nuits ou plus. Rabais Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer
Q i de 15% pour les enfants de moins de
K i 12ans. KR
l==— 26 o« :’K - Discount of CHF 3.-/night/person for =4 a° *
i 1 . H . H stays of 4 nights or more. 15% discount z 2 ) : ) :
min max mn: o max for children under 12 years old. min max min-: max
° : Rabatt von CHF 3.-/Nacht/Person fiir ° : :
Y - - 92.- ; 62.- Aufenthalte von 4 Nachten oder mehr. Y 62.- 75.- 62.- : 75.-
.o : 15% Rabatt fiir Kinder unter 12 Jahren. P : :
1Y - - 104.- : 124.- 1Y 70.- 95.- 70.- : 95.-
oo 0 A : e0e \ 1Y i
W m m & W W - - & o
i i i i - - 168.- 208.- i (2-16) 8.- - - i i i i - - - - i (2-16) Inclus - -
oo : : oo R Included :
ifii | - : 163- 208 i - - - ifh - : : : j o e -




Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gdstezimmer Chambres d'hétes - Bed & Breakfast - Gastezimmer

Chalet Chanso Chalet Suisse
Route de Champsot 67 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)79 963 75 82 - chaletchanso.ch ﬁ Route de Bas Viéze 18 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 39 67 - regiondentsdumidi.ch
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? & Bn Dikn s =& % X & 150m Dioen T som
“ A . u KLY
O & Chambre - Room - Zimmer Oe
Chambre - Room - Zimmer .
26019 Ud
= 6 5
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel
B & e ©
en ey zen W)
Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer
80 80 i » Café, thé et tisane a volonté
== 14 o> * == 12 o> * i Free coffee and tea
i 5 . . 2’ 6 . . i Kaffee, Tee und Krautertee zur freien
min max min max min max min max * Verfiigung
> Borne rechargeable pour vélo électrique *, Balcon pour certaines chambres
i 65-  65-  65- 65| | Q  Edikecharging statio i 100- 130 140 170~ . Ealeony or some 100
- E-Bike-Ladestationen .o . Balkon filr einige Zimmer
1] 130.- 150.- 130.- 150.- " 100.- 130.- 140.- 170.-
RN | Y RO )Y
§§§ | 195 215 195-  215- L T T §§§ | 10 15 190- 220- Ll [ IR {
seee ) ) ) _ . © Selon carte du restaurant L i - - - . -
' ' ' ' 260. 260. 260. 260. Y6 |n|2|0u|32d ¢ According to restaurant ' ' ' ' i o |n|2|Cu|gZd
: L isek - :
if¥i 200 - 200.- 200 - 200.- i Inbegiffen = " ;:S‘tgﬂf;etsa”e iffi . . . . i Inbegriffen -




TROISTORRENTS

— Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gastezimmer

Chalet Ingas

Route de Macheret 2 - CH- 1872 Troistorrents - +41 (0)76 430 36 46 - chaletingas.ch

> 208

%Nm @4.2km Qlkm
“Does

Chambre - Room - Zimmer
2B0ES8a A O

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

260

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

W/
l-—|2> 4 a * > Salle de DVD
. : . : ¢ Film room
1 min max min max Q DVD-Raum
° : : i > BBQ a disposition sur la terrasse
85.- ‘ 90.-- 80.- ‘ 85.- BBQ available on the terrace
P : : BBQ auf der Terrasse
V¥ 115-  120-| 110-: 115-
§§9§  135- 0 10-|  130-  135- ™ oW
iiii 155.- 160.- 150.- 155.- i Inclus Sur demande h
.o o llrl;cluq;d ;Jnf ;\eqfuest
i"i - - - _ ' nbegrirren U nrageg

Chambres d'hétes - Bed & Breakfast - Gastezimmer

Le 30

Route du Pas 30 - CH- 1872 Troistorrents - +41 (0)79 405 68 36 - 1e30.ch

/

P ¢ W & o Dooon T3 s00m

(Al .
Chambre - Room - Zimmer O %

203N U

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

S NTNC)

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

a0
—_ % *
by min - max min  max . Pétanque

: : ¢ Petanque
i 140 150-| 140-  150- Q Bou|e§:ie|
o : 5 > Jacuzzi
T 150.- = 170-| 150- 170 :
eee i i i i
i - - - - Cat i s I ¢
g - - - - bow| 1o - -
0 H H ° H i
ivyi S S Y - - -
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Chambres d'hotes - Bed & Breakfast - Gdstezimmer

La Rose des Vents ***s
Chemin de Puys 16 - CH- 1873 Val-d'llliez - +41 (0)79 212 70 89 - Irdv.ch
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@&(Qﬂﬁ&g?%&@m %5.6km @800m QSOOm
RN AVEREE D Qs 0 e
Chambre - Room - Zimmer

=08

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

2 ©

Prix par chambre - Price per room - Preis pro Zimmer

A
I 6 o~ %
&3 min max min max
i 50.- 70.- 50.- 70.-
1] 100-  140-| 100- 140-
o0 .
§§§  1s0- 210-| 150 210- L o (IR | |
§¥§§ | 200- 280 200-  280- j nos | Sudemande -
- s Included On request
i i i i 210_ 210_ 210_ 210_ i Inbegriffen Auf Anfrage B

50.- en dortoir / in dormitory / im Schlafsaal ~ 35.- chien / dog / Hund







CHAMPERY

— Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Cabane de Planachaux

2888003

0 &

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

38 = §

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

Route de Planachaux - CH- 1874 Champéry - +41 (0)79 173 66 72 - skiclubchampery.ch ﬁ

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

i B4 B

Ix 2 Ix 4

1x 5 Ix 9

Capacité - Capacity - Kapazitat

3 Kol | & =%
bx %€ xn B
1x ﬂ x O

Q

> Inclus : chauffage, électricité,
bois, gaz
Included : heating, electricity,
firewood, gas
Inklusive: Heizung, Strom, Holz,
Gas

éZOOm QIOkm {QIOkm

Prix - Price - Preis

Hoesg

Durée min. du séjour
Minimum length of stay
Mindestaufenthaltsdauer

1) 3%
)%

Nettoyage final par le locataire
Final cleaning by the tenant
Endreinigung durch den Mieter

a

== 2

== 20

34 min

an®

max min © max

® 200~ 250-

300~ 300-

Chalet d’En Haut

Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Route de Planachaux 101 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)79 231 88 55

—

B TAY

B8 X 8d:

BOS

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

Eiake

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

7,
& =

éSOOm 7km Q7km

Prix - Price - Preis

A

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

Ly Ie=

Ix 2 1x 3

Ix 4 1x 5

2 6

Capacité - Capacity - Kapazitat

o Kol | x5
gk n B
% fl | x g
0

o

== 3

== 26

max min ¢ max

2)6 min
]

i 25-1  25-| 5. 25-

Durée min. du séjour 1 )3‘,:
Minimum length of stay o*
Mindestaufenthaltsdauer 1 )*
Nettoyage final par le locataire

Final cleaning by the tenant f
Endreinigung durch den Mieter

Forfait de location - Rental package 200.-
Verleihpaket '

 JERE) 25 25.- 25 25.-

”

CHAMPERY
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Chalet du Collége Moderne

”

CHAMPERY

- -

200> X &6

BUOSA

— Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

NG,

o388 =9

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

Route de Planchaux 106 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)76 365 44 10 - collegemoderne.ch

A

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

S = 8 s

2X 3 3x 2

6x 4

Capacité - Capacity - Kapazitat

3x  KFE | & =

0 = | T b

> Tennis de table
Table tennis

Tischtennis

@35% @7km @ﬂ(m

Occupation minimale S
Mini 15¥%
inimum occupancy °
Mindestbelegung 15'?"14'é
Durée min. du séjour 2)3\%
Minimum length of stay o
Mindestaufenthaltsdauer 2)*

Nettoyage final (obligatoire)
Final cleaning (required) 150.-
Endreinigung (obligatorisch)

Literie/personne - Bedding/

person - Bettwésche/Person 10-

Prix - Price - Preis

= 36 :
l min max min - max
11 ; §
® 100~ 300.-| 200~  450-

Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Chalet Ganesha

Route des Gleux 15 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)78 865 25 58 - chaletganesha.com

26000 X o &
S

B 008

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

& = d ks

1x 2 2 4

1x 3

Capacité - Capacity - Kapazitét

Y R

12x & s

5x Ll x O

Q

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

o338 =

@30% QBOOm QSOOm

Occupation minimale i,.,,
Minimum occupancy 8V
]
Mindestbelegung 8'3?I‘-'E
Durée min. du séjour 2)3.,=
Minimum length of stay *®
Mindestaufenthaltsdauer 2):’#
Nettoyage
Nettoyage final (obligatoire) inclus
Final cleaning (required) ?nlifundlgdg
Endreinigung (obligatorisch) Reinigung
inklusive
Literie/personne - Bedding/ 10.-
person - Bettwasche/Person '

Prix - Price - Preis

> Plusieurs grandes salles de yoga
avec matériel a disposition.
Several large yoga rooms with
equipment available.
Mehrere grosse Yogaraume mit
verfiigharem Material.

> Sauna
oo

aH P
== 3 @« 3’1‘:
e 12 i
l 3 min max min o omax
i 100 130-| 100~  130-
& | 1230 1730-| 1230- 1730-




Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Joli Nid La Nouvelle Alpina
Route du Centre Sportif 7 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)79 622 52 42 - jolinid.com Route de Chavalet 9 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 11 17 - nouvellealpina.ch
Répartition des chambres i Répartition des chambres
Room types Room types
Zimmeraufteilung Zimmeraufteilung
5 1 12x 2 Ix 1 17x 2

1x 4 1x 3 5X 4

Capacité - Capacity - Kapazitat Ix 5

5 kT | o

Capacité - Capacity - Kapazitat

0w kE | =
8x f & 0x Tx %
BO#S wWoesgo 2P0 XEHBB0EZ 2w 2 f | n g

P w X ¢ B8

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material Q
03 = O =

< . > Tennis de table et basket

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben Table tennis and basketball
B % @ @ Tischtennis und Basketball

oezce
élSOm @lSOm 1:QlSOm élkm 200m QZOOm

Occupation minimale -
i 15¥5%
inimum occupancy °
Mindestbelegung 15'*
Durée min. du séjour 1)4,, Prix - Price - Preis
. o~
Minimum length of stay
M|ndestauf'enthaltsdauer | 1)* ﬁ 3 :::: *
Durée min. du séjour o, Pri . . Nettoyage final par le locataire l=— 63 T T
- Se rix - Price - Preis ; ; L L
Minimum length of stay lg i E'"da| 'Cl?amngdbytnedtenaMmt i ) | min o max min i max
; 1 ndreinigung durch den Mieter H H
Mindestaufenthaltsdauer * % 3 =‘.'= * Le nettoyage peut étre également organisé par l
Nettoyage final (obligatoire) - 0N I'établissement CHF 30.-/heure. - Cleaning can i 20.- 32.- 27 .- 38.-
Final cl ing ( ired 250 e— 19 : : also be arranged by the establishment CHF 30.-/
Ina C e_amng requ”e ) - . H . H hour. - Die Reinigung kann auch von der Institution
Endreinigung (obligatorisch) l g | Mo max min-f o max organisiert werden CHF 30.-/Uhr. fows 18.- 30.- 25.- 36.-
Literie/personne - Bedding/ ) Literie personnelle obligatoire - Bedding required ) .
person - Bettwasche/Person 14. ‘ 450.- - 500.- - Bettwésche mitnehmen ‘ 500.- - 1'240.- 570.- - 1'750.-
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Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Ski Club de Rolle

Planachaux 127 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 12 97 - skiclubrolle.ch

08 s

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

NO&® e

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

3 é8

éOm lkm Qlkm

A

Répartition des dortoirs
Dormitory configuration
Verteilung der Schlafsale

i B4 B

Ix 6 2% 14

1x 12 2% 4

Capacité - Capacity - Kapazitat

sk KRl | x5

0 = | M %

5 ﬂ & g

Q

> En hiver demi-pension obligatoire
In winter, half-board is mandatory.
Im Winter ist Halbpension
obligatorisch.

> En été en auto-gestion
In summer, self-catering.

Im Sommer Selbstverpflegung.

Prix - Price - Preis

(A
o 0%

o )

Occupation minimale 10i3"'= == o> *
Minimum occupancy H &= 50 :
Mindestbelegung 10'* l min max min ¢ max

6 H
Durée min. du séjour 1 )=-_.=
Minimum length of stay i i 25.- - 25.- -
Mindestaufenthaltsdauer 1 )*
Nettoyage final (obligatoire) i 25.- B 25 B
Final cleaning (required) 250.- : :
Endreinigung (obligatorisch) ‘ 400.- 1350.- - -

Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Chalet UMV

Chemin du Rosset 2 - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)79 287 04 57 - umv.ch

> XedEB00S 2R

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

MO

A prévoir - Not Provided - Nicht angegehen

=388

é 50m 10km @ 50m

Répartition des chambres

Room types
Zimmeraufteilung
Ix 2
Répartition des dortoirs

Dormitory configuration
Verteilung der Schlafséle

&

2% 6 1x 7

Ix 8 1x 16

1x 21

Capacité - Capacity - Kapazitat

65 Kl | x5

0 = | T b

o fl | &x

Q

> Terrain de pétanque - Petanque
Petanque-Platz
> Baby-foot - Table football

Tischfussball
0

Prix - Price - Preis

a

min ¢ max min ¢ max

30.- 30.- 30.- 30.-

15.- 15.- 15.- 15.-

Occupation minimale IOi""‘ 4

Minimum occupancy o ! — 6

Mindestbelegung 10'* 2>
7

Durée min. du séjour 1)9&

Minimum length of stay o~ i

Mindestaufenthaltsdauer 1 );}K

Nettoyage inclus sauf cuisine few

Cleaning included except kitchen

Reinigung inklusive, ausser Kiiche )

Le chalet peut étre réservé du vendredi au dimanche pour CHF 1000.-
The chalet can be booked from Friday to Sunday for CHF 1000.-
Das Chalet kann von Freitag bis Sonntag fiir CHF 1000.- gebucht werden.




MORGINS

— Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Beau Site

|
2P 0O X &

Chemin du Frachier 3 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)79 784 51 88

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

o338

8

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

§800m 10km QSOm

Occupation minimale
Minimum occupancy

[
16 Y%

Prix - Price - Preis

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

I = 1

5X 2 2X 3

1x 4

Capacité - Capacity - Kapazitat

x kH |

x = 1 U

9x Ll K O

ose

Endreinigung (obligatorisch)

[
Mindestbelegung 16 '*
Durée min. du séjour 2)9,:
Minimum length of stay i
Mindestaufenthaltsdauer 5)*
Nettoyage final (obligatoire)
Final cleaning (required) 600.-

== 20 : :
Z) 3 min max min © max
® 600.-  600.-| 800~  800.-

Chalet Cergnat

Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Route de la Cergnat 7 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 34 51 - chalet-cergnat.com

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

o389

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

=U

ESOOm @ 9km Q 100m

Prix - Price - Preis

Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

I b= 1

1x 1 8x 2

1x 3

Capacité - Capacity - Kapazitat

0 KB | x5

h = 1x B

ok f | & T

@

> Local chauffé pour les chaus-
sures de ski et affaires de ski
Heated ski room
Beheizter Raum fiir Schuhe
Skistiefel und Skisachen

> Sac de couchage non autorisé
Sleeping bag not allowed
Schlafsack nicht erlaubt

Doesg

VN )
Occupation minimale 20i"‘" == 3 o> *
Minimum occupancy o« Y : :
Mindestbelegung 20 W3k Z> 10 min max min § max
Durée min. du séjour & A
Minimum length of stay 2)'" i
Mindestaufenthaltsdauer 2)* Sur demande
Nettoyage final (obligatoire) Ve Su'} fﬁ#:sg
Final cleaning (required) 600.- ¢
Endreinigung (obligatorisch) fos




Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Chalet Les Planoz
Route de France 79 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 11 45 - planoz.ch

Chalet Savolayre
Madzé - CH- 1872 Troistorrents - +41 (0)79 254 94 28 - cas-monthey.ch ﬁ

%)
Z
2
o)
2

Répartition des chambres Répartition des dortoirs
Room types Dormitory configuration
Zimmeraufteilung Verteilung der Schlafsale

2X 1 2% 2 1x 4 2X 5

1x 3 Ax 6 1x 7 Ix 14

Répartition des dortoirs
Dormitory configuration
Verteilung der Schlafsale

i B4 B

1x 12 Ix 14

Capacité - Capacity - Kapazitat

o KR & o
8x2x b

x % | & g
' - 1x 8 »
a2 EBB800S2s QwedEBO0S
Capacité - Capacity - Kapazitét Q
Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material o kT | w3 Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material , Pétangue - Petanque
\ N D Boulespiel
0Ee3 o 0x % 0 038 = , Slackline
s q ; a A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben > BBQ
X X ;
& wn Diokn E1om 8 Boe
%lkm 10km @%m
> Livraison de marchandises
(pain, épicerie, ...)
Delivery (bread, groceries, ...)
Lieferung von Waren (Brot,
Lebensmittelgeschaft, ...)
“
Prix - Price - Preis 0
o )  brinn . Prai
Occupation minimale 70'3-_.: == 4 305 * Occupation minimale 8.""3 Prix - Price - Preis
Minimum occupancy o ! le— 67 : : Minimum occupancy o P ",
Mindestbelegung 70 Y% l 5 mn | max min - max Mindestbelegung g ¥k == 2 o~ :’I‘:
Durée min. du séjour 5)=._.= . : : Durée min. du séjour 1)3..,4 == 35 o o
Minimum length of stay » Y Minimum length of stay » L mino max min-: max
Mindestaufenthaltsdauer 5)* Sur demande Mindestaufenthaltsdauer 1)* .
Nettoyage final par le locataire YR Eu"f ;fnq#:Sgte Nettoyage final par le locataire Y 26.- 26.- 16.- 16.-
Final cleaning by the tenant l Final cleaning by the tenant 1 H H
Endreinigung durch den Mieter foa Endreinigung durch den Mieter ‘ 300~ 900~ | 300.- 900--




Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte Logements pour groupes - Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Le Victoria
Route de France 45 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 60 32 - levictoria.ch

Club la Forét

Chemin de I’Abreuvoir 2 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)79 413 60 56 - clublaforet.ch

Répartition des chambres Répartition des chambres

%)
Z
2
o)
2

Room types Room types
Zimmeraufteilung f Zimmeraufteilung
& = & s Wl m & k= 8 ks
. CLUB LA _FoRET -
1x 1 17x 2 = LA | | 15x 2 8x 3

10x 3 X 4 9x 4 2 5

Capacité - Capacity - Kapazitat ke 6

000 KRl | x &
100x ux B

Capacité - Capacity - Kapazitét

0 ki | x5

. 3 % | &x 2 il Ll . 30x VR )
PO X8$78B00S 0 =2@PX$aB80212 46 o 8] e B
o . . Doezo
Matériel mis a disposition - Room types - Bereitgestelltes Material > Centre sportif  100m Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material
(777, Sports center at 100m
O & @ % Sportzentrum 100m entfernt O
A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben ’ E:Zﬁwﬁg”e A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben
=8 T Vw280

“ KLY
§300m @lom QSOm ".* ESOOm QIOkm QZOm

Occupation minimale 40°=.,=

_ _ _ Minimum occupancy o ! _ _ _
Occupation minimale s Prix - Price - Preis Mindestbelegung B Prix - Price - Preis
Minimum occupancy o« ! - . Durée min. du séjour . \“,
Mindestbelegung 1P == 3 e * Minimum length of stay 2 )k 4 LS *
Durée min. du séjour 1)k I 93 o I Mindestaufenthaltsdauer 3 )% I 100 I B
Minimum length of stay i l 35 min-f o max min ¢ max Nettoyage final (obligatoire) 2) 38 min-; - max mn- o max
Mindestaufenthaltsdauer 1 )* . : : Final cleaning (required) 800.- o
Nettoyage final par le locataire l Y 40.- 40.- 40.- 40.- Endreinigung (obligatorisch) Y 35.- 35.- 35.- 35.-
Final cleaning by the tenant . Literie/personne - Bedding/ . L, . L,
Endreinigung durch den Mieter | JUST) Sur demande - On request - Auf Anfrage person - Bettwasche/Person 10.- ‘ 2'800.- 7'000.- | 2'800.- 7'000.-




Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

- >
Alpage Lapisa o
A
Route du Lait 4 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 36 43 - lapisa.ch o
Répartition des chambres z
Room types <
Zimmeraufteilung I
i ks o
1x 2

Répartition des dortoirs
Dormitory configuration
Verteilung der Schlafsale

! B3 B

1x Ix

1x 8

Capacité - Capacity - Kapazitat

2 @ 1ol & @ x f | x <
Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material 1x %

O34 = >
-\
A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben 200m Hkm & Skm

8 oeg
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

DO ® 0o

> Borne rechargeable pour vélo électrique
Prix par personne - Price per person - Preis pro Person ¢ E-bike charging station
Q E-Bike-Ladestationen
& * i > Fabrication du fromage (été)
== 15 n® Cheesemaking (summer)
é 4 . ) . Kaseherstellung (Sommer)
min - §  max min - §  max
Chambres : } "
Room - : - - : - b\‘ ‘ 1/2*1 ‘ ?1
Fmmer i 15 55 65
Dortoirs ; : Yo - - -
Dormitories 30.- 75.- 30.- ¢ 45.- °
Schlafséle Y 15- 65~ 75




Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

Cantine des Dents Blanches Refuge de Bonavau

(4 oZ
E Route de Barme 36 - CH- 1874 Champéry - +41 (0)24 479 12 12 - cantine-dentshlanches.com ﬁ Bonavau - CH- 1874 Champéry - +41 (0)78 245 21 25 - bonavau.ch ﬁ ‘E
z Répartition des chambres Répartition des chambres z
< Room types Room types <
I Zimmeraufteilung Zimmeraufteilung I
2 3 X 1 X 5 Ix 8

Répartition des dortoirs

Dormitory configuration Capacité - Capacity - Kapazitét

Verteilung der Schlafsale O ﬂ Ox ﬁ

! B & B

1x 4 Ix 5

Ix b

§5km @5km
oeg

Ix 15

Capacité - Capacity - Kapazitét

= [@ ol & & x % x &3 o) &
Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material 3 b Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material
O3 E8 = iskSR

éllkm @llkm Q?Om
e

A prévoir - Not Provided - Nicht angegeben

P &=

A prévoir - Not Provided - Nicht angegehen
]

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

DOYEE

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

®0@

Prix par personne - Price per person - Preis pro Person - > Coin canapé dans le jardin - Outdoor Prix par personne - Price per person - Preis pro Person
lounge area in the garden - Sofaecke
I i im Garten &
"-i33 a * ©> Terrain de pétanque possible - Petanque =— 18 L *
. . ‘ ilable - Bouleplatz mdglich :
8 min max min - max ;v i 3 i o A
; min max min . max ‘\“ 1/2“ H

Chambres \ 1Y Chambres R

Room 58.- 58.- b\‘ Y T‘ Tq Room - _ ¥ (410 -

Zimmer Fermé Zimmer Fermé Inclus  ©  Inclus

Dortol Closed oo Inclus 15.- 25.- - Closed ¥ a9 Included  Included ~: -

0 .OII'.S Geschlossen Included ; Dortoirs Geschlossen Inbegriffen : Inbegriffen :
Dormitories 43.- 43 - e Inbegriffen 95 37 Dormitories 46.- 72.- e
Schlafséle Y T ) Schlafséle Y -




Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

Refuge de Chésery
Lac Vert - CH- 1873 Les Crosets - +41 (0)79 725 68 20 - lacvert.ch ﬁ
Répartition des chambres
Room types
Zimmeraufteilung

1x 12 Ix 6

Capacité - Capacity - Kapazitét

Ix | x =

@ 1.2km

(Al
WHoesg

fol &

Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material
OB 348 =
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

26 ©

Prix par personne - Price per person - Preis pro Person > Péche  la truite (matériel non-compris)
Trout fishing (equipment not included)
% * Q ¢ Forellenangeln (Ausriistung nicht
=18 av inbegriffen)
l 2 . : ) : i > Terrasse - Terrace
min ¢ max min - ©  max
Chambres : " !
Room - P ) b\‘ ‘ VzT‘ ‘ T‘
Zimmer : Fermé . : :
- : Closed ] 10.- ; 23.- -
) Dortoirs 2 : 2 Geschlossen
ormitories - - 0 ‘ ‘
Schlafsale : Y 10- 23- -




— Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten Refuges & Cabanes - Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

) . )

y4 L'Ancienne Douane Chalet Neuf y 4

(V) Portes de Culet - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 24 21 - maytain.com ﬁ Route de Culet 1 - CH- 1868 Collombey - + 41 (0)24 477 12 96 - restochaletneuf.ch ﬁ (V)

x y o : ’ Répartition des chambres Répartition des dortoirs o

o . Room types Dormitory configuration o

2 - - Zimmeraufteilung Verteilung der Schlafsale z
I | ks ) I B

k 2 Ix 4 x 8 | Ix 14

Capacité - Capacity - Kapazitt 1x 6 2X 3

Ix ﬂ 1x ﬁ

Capacité - Capacity - Kapazitat

bx ﬂ 0x ﬁ

%6.8km 13km 6.8km
Doeg

@1.7km @14.5km Q5.3m

® = X ® o} &% f & Soe
Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material Matériel mis a disposition - Provided - Bereitgestelltes Material

Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel

HO3 2 6 ©

©> Espace BBQ extérieur
Prix par personne - Price per person - Preis pro Person ¢ Outdoor BBQ area Prix par personne - Price per person - Preis pro Person
Q ;. BBQ-Bereich im Freien
I * i > Bois pour le poéle &% *
=6 w»> © Firewood =34 aw
l 9 . : . : ¢ Brennholz fiir der Kaminofen l 5 . : . ;
min i max min i max - min {  max min i max
Chambres "W : Chambres "W :

Room 50.- 100.- 55.- 100.- b\‘ 1/2*1 T‘ Room - - - - b\‘ ) T‘ ‘ T‘
Zlmljer i _ _ _ Z|mmer i _ Selon carte du restaurant
Dortoirs Dortoirs According to restaurant

Dormitories - - - - ° Dormitories 70.- 70.- 70.- 70.- ° menu - Laut Speisekarte
Schlafséle Y B . B Schlafsle Y . des Restaurants
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Campings - Campgrounds

Campings - Campgrounds

Camping du Grand Paradis *** Camping La Mare au Diable ***
Route du Grand-Paradis - CH- 1874 Champéry - +41 (0)79 840 74 90 - camplng champery ch Route de France 35 - CH- 1875 Morgins - +41 (0)24 477 19 92 - morgins-loisirs.ch

=08 w & 10om Diom € 100m =0 w & aon Do som
) : K . . N
Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel O * Moyens de paiement - Payment - Zahlungsmittel O %

Prix - Price - Preis Prix - Price - Preis

P
N5 ’::‘ * N N *
M | ; ; % 1 min o max min | max
Em min max min max : :
s 13- 17.- 13- 17.- R 10-
Fermé - Closed
N 9.- 9.- 9.- 9.- A 10- Geschlossen
i - 7- - 7- i 4.60
i 5.- 5.- 5.- 5.- i 2.30
¥ 4- 450 V4 10.-
1o d 2.- o & 0-
3.- Adulte / Adult / Erwachsene = 3.- Adulte / Adult / Erwachsene
1.50 Enfant / Child / Kind = 1.50 Enfant / Child / Kind




w.

WEITERE

Chambres d’hotes - B&B - Gastezimmer

Alpine Retreats
Route des Arcys 12 - 1874 Champéry - +41 (0)79 450 47 69

La Ferme a Gahy
Route de Champoussin 65 - 1873 Champoussin - +41 (0)24 477 30 88 - lafermeagaby.ch

Les Fontaines Blanches
Route de Bas-Vieze 4 - 1875 Morgins - +41 (0)24 477 13 42 - fontaines-blanches.ch

L'Helvetia
Place du Village 16 - 1872 Troistorrents - +41(0)24 477 63 95

Hotel - Hotel

Champoussin Lodge
Route de Champoussin 20 - 1873 Champoussin - +41 (0)24 476 83 00 - champoussinlodge.ch

Hotel les Portes du Soleil
Chemin du Tunnel 2 - 1873 Les Crosets - +41 (0)24 479 11 84 - hotel-pds.ch

Logements pour groupes
Group accommodation - Gruppenunterkiinfte

Chalet Jolimont
Chemin des Journelles 5 - 1874 Champéry - +41 (0)21 922 72 06 - jolimont-champery.ch

Chalet ONU
Route de Planachaux 128 - 1874 Champéry - +41 (0)24 479 16 01 - frosch-sportreisen.de

Pension Souvenir
Rue des Dents Blanches 9 - 1874 Champéry - +41 (0)79 634 20 00

Saint-Joseph
Route de Proz 15 - 1873 Val-d'llliez - e-domizil.ch - interhome.ch

Backpacker

Freeride Hostel
Route des Crosets 64 - 1873 Les Crosets - +41 (0)79 415 67 89 - freeridehostel.com

Refuges & Cabanes
Huts & Refuges - Berghiitten & Schutzhiitten

Cantine de Barmaz

Route de Barme 9 - 1874 Champéry - +41 (0)24 479 11 63 - cantine-harmaz.com

Cabane de Susanfe (CAS)

Vallon de Susanfe - 1874 Champéry - +41 (0)24 479 16 46 - susanfe.ch

Le Chaudron

Route de Planachaux 99 - 1874 Champéry - +41 24 479 03 00 - refugelechaudron-champery.ch
Cabane d’Antheme

Anthéme - 1873 Val-d'llliez - +41 (0)79 473 71 40 - antheme.ch
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PLAN & ACCES - GETTING HERE - ERREICHBARKEIT & KARTE

La Région Dents du Midi est accessible...
Just a hop and a skip to Region Dents du Midi...
So erreichen sie die Region Dents du Midi...

mﬁ par la route

Des voies de communication tres efficaces placent
les villages de la Région Dents du Midi a 20 minutes
seulement de la sortie d’autoroute A9, & St-Triphon.
Ce trongon, qui traverse le quart ouest du pays, fait
partie du réseau national suisse reliant Vallorbe a
Brigue, en passant par Lausanne, Montreux et Sion.

mﬁ by car

The llliez Valley is just 20 minutes from the St-Triphon
exit off the A9 motorway. A direct link to the major
European motorway axes and an important part of
the Swiss national motorway network, the A9 serves
western Switzerland from Vallorbe to Brigue, passing
by Lausanne, Montreux, and Sion.

mﬁ mit dem Auto

Die Ortschaften des Val d‘llliez sind in nur 15 Minuten
ab der A9 Autobahnausfahrt St-Triphon durch ein ef-
fizientes Verkehrsnetz leicht erreichbar. Der Strecken-
abschnitt iiber Lausanne, Montreux und Sion, der den
westlichen Landesteil durchquert, ist Teil des natio-
nalen Schweizerischen Strassennetzes, das Vallorbe
mit Brig verbindet.

& par le train

La ligne des chemins de fer fédéraux (CFF) propulse la
Région Dents du Midi a un jet de pierre de Brigue et
Lausanne, et des aéroports de Sion et Geneve. D'Aigle,
le train régional AOMC (Aigle - Ollon - Monthey -
Champéry) prend le relais et marque le trait d’union
entre le canton de Vaud et le canton du Valais.

Entre plaine et montagne et apres la traversée de la
Plaine du Rhone, la locomotive s’attaque a la pente,
celle qui méne a nos villages.

& hy train

The emblematic Swiss Federal Railways (CFF/ SBB)
provide fast, efficient connections from Geneva and
Sion airports and major European cities via Lausanne
or Brigue to the nearby town of Aigle. From Aigle,
transfer to the AOMC cogwheel train (Aigle — Ollon —
Monthey — Champéry) for a scenic trip from the Can-
ton of Vaud over the Rhone River and into the Canton
of Valais. Just past the town of Monthey, the cogwheel
slides into gear and you begin the winding climb up
into the llliez Valley.

& mit der Bahn

Die SBB (Schweizerische Bundeshahnen) bringt Sie
auf schnellstem Wege ab Brig und Lausanne oder ab
den Flughafen Sitten und Genf in das Val d‘llliez. Von
Aigle iibernimmt der Regionalzug AOMC (Aigle — OI-
lon — Monthey — Champéry) die Verbindung zwischen
dem Kanton Waadt und dem Kanton Wallis: Zwischen
Tal und Berg und nach der Durchfahrt durch das
Rhonetal beginnt fiir die Lokomotive der Anstieg zu
unseren Ortschaften.

CH

»-}(ienéveE

Région
Dents du Midi
@ Sion

REGIONEY
& DENTS DU MIDI
oSyt

S
Champoussin .\ »

Z/

./cnampéry

Les Crosets oW

./

Val-d'llliez

Y

Y- Bale 4:00 | 217 km | 2:20
Y- Berne 3.00 | 124km | 1:30
Y- Genéve | 2:30 | 128km | 1:20
Lausanne | 1:35 | 65km | 1:00
Lyon 4:30 | 275km | 3:10
Y- Milan 6:00 | 296 km | 4:00
Montreux | 1:22 | 26 km | 0:32
Neuchatel | 2:30 | 133 km | 1:30
Paris 6:40 | 577 km | 6:15
»)- Sion 2:00 | 55km | 0:40
Vevey 1:29 | 35km | 0:37
- Ziirich 4:15 | 238km | 2:30
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REGIONE]
DENTS DU MIDI

portes auSyoteit

000000

#regiondentsdumidi
info@rddm.ch | regiondentsdumidi.ch

OFFICES DU TOURISME
TOURIST OFFICES
TOURISMUSBUROS

CHAMPERY

Rue du Village 54
1874 Champéry
+41 24 479 05 50
champery@rddm.ch

MORGINS

Route du Village 6
1875 Morgins
+41 24 477 23 61
morgins@rddm.ch

POINT D'INFORMATION VIRTUEL
VIRTUAL INFORMATION POINT
VIRTUELLE TOURIST INFORMATION

VAL-D'ILLIEZ

Gare AOMC | AOMC train station | Bahnhof AOMC
1873 Val-d'llliez
valdilliez@rddm.ch

CHAMPOUSSIN

Bar & Magasin | Bar & Shop | Bar & Laden L'Antre d'Eux
1873 Champoussin

valdilliez@rddm.ch

*
swi*zerland E ﬁ
Vﬁ;ﬁ Member ‘ﬁ .{ﬁ.

1500 3001 150 14001




